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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৪১৪

৩৫. ফ’আ অধায় (كتاب الشفعة )
পিরেদঃ ২. িক িক িজিনেসর মেধ ক’জা চেল না

باب ما  تَقَع فيه الشُّفْعةُ

আরবী

فَّانَ قَالع نانَ بثْمنَّ عا مزح نرِ بب ِبا نةَ عارمع ندِ بمحم نك عالم قَال يحي قَال

قَال النَّخْل لفَح ف رٍ وبِى ةَ فشُفْع ا ويهةَ فشُفْع ََضِ فرا ف دُودالْح تقَعذَا وا

مالك وعلَ هذَا امر عنْدَنَا

نَّهنْدَنَا اع رماك والم قَال لُحصي لَم وا ايهف مالْقَس لُحص طَرِيق ةَ فشُفْع ك والم قَال

 شُفْعةَ ف عرصة دارٍ صلُح الْقَسم فيها او لَم يصلُح قَال مالك ف رجل اشْتَرى

شقْصا من ارضٍ مشْتَركة علَ انَّه فيها بِالْخيارِ فَاراد شُركاء الْبائع انْ ياخُذُوا ما باعَ

شَرِيهم بِالشُّفْعة قَبل انْ يخْتَار الْمشْتَرِي انَّ ذَلكَ  يونُ لَهم حتَّ ياخُذَ الْمشْتَرِي

ويثْبت لَه الْبيع فَاذَا وجب لَه الْبيع فَلَهم الشُّفْعةُ وقَال مالك ف الرجل يشْتَرِي ارضا

قُّهح تنْ ثَبةَ االشُّفْع نَّ لَهاثٍ ايرا بِمقا حيهدْرِكُ ففَي لجر تاي ينًا ثُمح هدَيي ف ثفَتَم

وانَّ ما اغَلَّت ارض من غَلَّة فَهِ للْمشْتَرِي اولِ الَ يوم يثْبت حق اخَرِ نَّه قَدْ

وانُ امالز نْ طَالفَا قَال ليس بِه بذَه واسٍ ارغ نا ميهانَ فا كلَكَ مه ا لَونَهمانَ ضك

اءرشْتاو عيالْب لصا انِ فَنُسيا حمه وشْتَرِي االْم وا عائالْب اتم وا ودلَكَ الشُّهه

لطُولِ الزمانِ فَانَّ الشُّفْعةَ تَنْقَطع وياخُذُ حقَّه الَّذِي ثَبت لَه وانْ كانَ امره علَ غَيرِ هذَا

قكَ حبِذَل قْطَعيل خْفَاهاو نالثَّم بغَي عائنَّ الْبى اري نَّهاو بِهقُردِ وهالْع دَاثَةح ف هجالْو

كَ ثُمذَل َلا انُهثَم يرصا فَينُهثَم نَّهى ارا يقَدْرِ م َلع ضرا تِمقُو ةبِ الشُّفْعاحص

نم هلَيونُ عا يم َلونُ عفَي ةارمع واسٍ ارغ وا بِنَاء نضِ مرا ف ا زَادم َلا نْظَري

كَ قَالدَ ذَلعب ةالشُّفْع باحا صخَذَها ثُم سغَرا ويهف َنب ثُم لُومعم نبِثَم ضرتَاعَ ااب

مالك والشُّفْعةُ ثَابِتَةٌ ف مالِ الْميِتِ كما ه ف مالِ الْح فَانْ خَش اهل الْميِتِ انْ
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ينْسر مال الْميِتِ قَسموه ثُم باعوه فَلَيس علَيهِم فيه شُفْعةٌ قَال مالك و شُفْعةَ عنْدَنَا

بٍ وثَو ف انِ وويالْح نم ءَش ف و شَاة و ةقَرب يرٍ وعب و يدَةلو دٍ وبع ف

ف بِىرٍ لَيس لَها بياض انَّما الشُّفْعةُ فيما يصلُح انَّه ينْقَسم وتَقَع فيه الْحدُود من ارضِ

فَاما ما  يصلُح فيه الْقَسم فََ شُفْعةَ فيه قَال مالك ومن اشْتَرى ارضا فيها شُفْعةٌ

لنَاسٍ حضورٍ فَلْيرفَعهم الَ السلْطَانِ فَاما انْ يستَحقُّوا واما انْ يسلّم لَه السلْطَانُ فَانْ

انُهزَم طَال َّتكَ حوا ذَلكفَتَر هائروا بِاشْتملقَدْ علْطَانِ والس َلا مهرما فَعري فَلَم مهكتَر

مكَ لَهى ذَلرا ََف متَهونَ شُفْعطْلُبوا ياءج ثُم

বাংলা

রওয়ায়ত ৪. উসমান ইবন আফফান (রাঃ) বেলন য, জিমর সীমানা িনধািরত হইয়া গেল তখন আর উহােত

ফ’আ চেল না এবং কূেপর মেধও ফ’আ চেল না, আর চিলেব না নর খজুর গােছও। মািলক (রহঃ) বেলন

য, আমােদর িনকট এই কুমই হণেযাগ।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ পেথর মেধ ফ’আ চিলেব না, তাহা বেনর যাগ হউক অথবা বেনর যাগ নাই

হউক।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ আমােদর কােছ ঘেরর বারাায়ও ফ’আ চিলেব না, তাহা বেনর উপেযাগী হউক বা না

হউক। মািলক (রহঃ) বেলন, যিদ কহ অেনেক মািলক এমন কান জিমর কান অংশ খয়ােরর শেত খিরদ কের

এবং িবেতার শরীকদারগণ ইা কিরল য, তাহােদর শরীকদার যাহা িবয় কিরয়ােছ তাহা ফআর মাধেম

লইয়া লইেব, খিরােরর ইখিতয়ার পূণ হইবার পূেব এইপ ে তাহেদর জন ফ’আ জােয়য হইেব না।

যতণ খিরােরর খিরদ পাকােপা না হয়, অতঃপর যিদ তাহার খিরদ পাকােপা হয় তেবই তাহােদর জন

ফ’আ জােয়য হইেব।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ যিদ এক বি একিট জিম খিরদ কিরয়া অেনক িদন পয িনজ দখেল রােখ। অতঃপর

এক বি আিসয়া তার মীরােসর দািব কিরয়া ফ’আর অিধকার দািব কিরল। যিদ তাহার মীরােসর হক মািণত

হয় তেব তাহার জন ফআর দািব থািকেব। এই সময় যাহা উৎপ হইয়ােছ তাহা খিরােরর থািকেব, য িদন

হইেত িতীয় জেনর হক িতিত হয় সই িদন পয। কননা যিদ জিম বনায় ন হইয়া যাইত তেব স

তাহারই অধীেন থািকত। আর যিদ অেনক িদন চিলয়া যায় অথবা সাী িকংবা িবেতা ও তা মিরয়া যায়

অথবা তাহারা জীিবতই, িক বচােকনার মূল অেনক িদন অিতবািহত হওয়ার কারেণ ভুিলয়া িগয়ােছ এই

অবায় তাহার ফ’আ চিলেব না। িক তাহার (মীরােসর) হক পাইেব যাহা মািণত হয়। আর যিদ বাপার অন

রকম হয় যমন বিশ িদন অিতবািহত হয় নাই িক িবেতা িবয়েক এইজন গাপন কিরেতেছ যন িতেবশী

ফ’আর দািব না কিরেত পাের; তেব আসল জিমর দাম যাচাই কিরয়া দিখেত হইেব, তাহার দাম কত। অতঃপর
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জিম যিদ আেরা বািড়য়া থােক - যমন ঘরবািড় বাগ-বািগচা তেব তাহার মূল আদায় কিরয়া িতেবশী ফ’আর

দািবেত লইয়া লইেব।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ জীিবতেদর সির নয়, মৃত বিেদর সিেতও ফ’আ চিলেব। িক যিদ

অংশীদাররা অংশ বন কিরয়া নয় এবং িবয় কিরয়া ফেল তেব আর ফ’আ চিলেব না।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ আমার মেত গালাম, বাদী, উট, গ, বকরী ও জীব-জেত এবং কাপড়-চাপড় ও কূেপ

যাহার আেশপােশ জিম নাই ফআর দািব চিলেব না, কননা ফ’আ তা ঐখােনই হইয়া থােক যখােন সীমানা

িনধািরত করা যায়। সুতরাং যখােন ভাগবােটায়ারা চেল না সখােন ফ আও চিলেব না।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ যিদ কহ এমন জিম খিরদ কের যখােন মানুেষর ফ’আর অিধকার চেল, তেব তাহার

উিচত স যন সম িতেবশীেক িবচারেকর িনকট লইয়া যায় এবং বেল য, হয়েতা তামরা লইয়া যাও অথবা

ফ’আর দািব পিরতাগ কর। আর স যিদ সকল িতেবশীেক লইয়া যায় নাই িক বচােকনার িবষয় (সময়

মেতা) সকল িতেবশীই খবর পাইয়ািছল এবং এতদসেও অেনক িদন পয ফআর দািব কের নাই, অতঃপর

ফ’আর দািব কিরেল তাহােদর দািব অাহ হইেব।

English

Yahya said that Malik related from Muhammad ibn Umara from Abu Bakr ibn
Hazm that Uthman ibn Affan said, "When boundaries are fixed in land, there
is no pre-emption in it. There is no pre-emption in a well or in male palm
trees. "

Malik said, "This is what is done in our community."

Malik said, "There is no pre-emption in a road, whether or not it is practical
to divide it."

Malik said, "What is done in our community is that there is no pre- emption
in the courtyard of a house, whether or not it is practical to divide it."

Malik spoke about a man who bought into a shared property provided that
he had the option of withdrawal and the partners of the seller wanted to
take what their partner was selling by pre-emption before the buyer had
exercised his option. Malik said, "They cannot do that until the buyer has
taken possession and the sale is confirmed for him. When the sale is
confirmed, they have the right of pre-emption."

Malik spoke about a man who bought land and it remained in his hands for
some time. Then a man came and saw that he had a share of the land by
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inheritance. Malik said, "If the man's right of inheritance is established, he
also has a right of preemption. If the land has produced a crop, the crop
belongs to the buyer until the day when the right of the other is established,
because he has tended what was planted against being destroyed or being
carried away by a flood."

Malik continued, "If the time has been long, or the witnesses are dead or the
seller has died, or the buyer has died, or they are both alive and the basis of
the sale and purchase has been forgotten because of the length of time, pre-
emption is discontinued. A man only takes his right by inheritance which has
been established for him. If his situation differs from this, because the sale
transaction is recent and he sees that the seller has concealed the price in
order to sever his right of pre- emption, the value of the land is estimated,
and he buys the land for that price by his right of pre-emption. Then the
buildings, plants, or structures which are extra to the land are looked at, so
he is in the position of some one who bought the land for a known price, and
then after that built on it and planted. The owner of pre-emption takes
possession after that is included."

Malik said, "Pre-emption is applied to the property of the deceased as it is
applied to the property of the living. If the family of the deceased fear to
break up the property of the deceased, then they share it and sell it, and
they have no pre-emption in it."

Malik said, "There is no pre- emption among us in a slave or a slave-girl or a
camel, a cow, sheep, or any animal, nor in clothes or a well which does not
have any uncultivated land around it. Pre-emption is in what can be usefully
divided, and in land in which boundaries occur. As for what cannot be
usefully divided, there is no pre-emption in it."

Malik said, "Some one who buys land in which people who are present have
a right of pre-emption, refers them to the Sultan and either they claim their
right or the Sultan surrenders it to him. If he were to leave them, and not
refer their situation to the Sultan and they knew about his purchase, and
then they left it until a long time had passed and then came demanding
their pre-emption, I do not think that they would have it."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উসমান ইবন আফফান (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74311
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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